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Statni tajemnik v Ministerstvu zdravotnictvi jako sluZebni organ (dale jen ,sluzebni organ*)
prislusny podle § 10 odst. 1 pism. f) zakona ¢. 234/2014 Sb., o statni sluzbé, ve znéni pozdéjSich

o

predpist (dale jen ,zakon o statni sluzbé“), jednajici rovnéz jménem ministerstva zdravotnictvi
(dale jen ,ministerstvo“) v pracovnépravnich vztazich s ohledem na § 15 odst. 3 zdkona o statni
sluzbé a ve spojeni s § 11 odst. 4 zakona o statni sluzbé stanovi:

CAST PRVNI
UVODNI USTANOVEN{ A PREDEMT UPRAVY

ClL.1

Tento sluzebni predpis upravuje postup pri stanoveni a uverejnéni pozadavkl pro vybrana
sluzebni mista v souladu s § 25 odst. 5 zakona a uverejnéni pozadavku podle § 25 odst. 4

zakona.
CAST DRUHA
POZADAVKY NA VYBRANYCH SLUZEBNICH MISTECH
Cl. 2
(1) Text SluZebni organ stanovi pro vybrana sluzebni mista ve sluzebnim uradu

pozadavek odborného zaméreni vzdélani, pozadavek =znalosti ciziho jazyka, poZzadavek
zpusobilosti mit pristup k utajovanym informacim.

(2) Stanoveni pozadavki dle odstavce 1 provede sluZebni organ uveiejnénim seznamu
sluzebnich a pracovnich mist v priloze k tomuto sluzebnimu piedpisu. U vybranych sluzebnich
mist bude oznaceno stanoveni pozadavk dle odstavce 1.

(3) Seznam sluzebnich a pracovnich mist a pozadavkll stanovenych pro vybrana
sluzebni mista je uveden v priloze €. 1 k tomuto sluzebnimu ptedpisu. U kazdého sluzebniho mista
v seznamu je uvedena jeho identifikace podle ID sluzebniho mista spolu s vyznac¢enim stanovenych
pozadavk dle odstavce 1 v pripadé, Ze ke stanoveni dochazi.

CL3

(D SluZebni organ stanovi pro vybrana sluZebni mista ve sluzebnim tfadu poZadavek
odborného zaméreni vzdélani, pozadavek znalosti ciziho jazyka, pozadavek zptsobilosti mit
pristup k utajovanym informacim.



CAST TRETI
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENT

Cl. 4
Zrusovaci ustanoveni

SluzZebni predpis statniho tajemnika v Ministerstvu zdravotnictvi
¢. 30/2021, kterym se stanovi zvlastni poZadavky pro vybrana sluZebni mista ve sluZebnim
uradu, ve znéni pozdéjsich predpist, se zrusuje.”)

CL5
Utinnost

Tento sluzebni ptedpis nabyva uc¢innosti dnem 14. srpna 2023.

Digitalné podepsal

Mgr. Adéla mar. adéta

Heryanova
s

H eryé NOVQ Datum: 2023.08.14
13:34:29 +02'00'

Mgr. Stanislav Méstan
statni tajemnik v Ministerstvu zdravotnictvi



Pfiloha €. 1 ke sluZebnimu predpisu statniho tajemnika v Ministerstvu zdravotnictvi ¢. 2/2023/SP

SYSTEMIZACE ZVLASTNiCH POZADAVKU NA SLUZEBNiCH MiSTECH 2023
. Pozadav Zpiisobilost Pozadavek
Pozadavek a
ID 2 ek seznamovat se s . na Zakaz
z odborného . . P Pozadavek " 3
mista M .1« . | znalosti utajovanymi — obcanstvi | konkurence
zaméreni vzdélani | . . . jiny ~

jazyka informacemi CR

2000 divérné 1

2002 divérné

2004 vyhrazené

2006 tajné 1

2008 tajné 1

2009 tajné 1

2010 tajné 1

2012 eng(1) tajné 1

2014 1
ger(1),

2015 fre(1), davérné 1
eng(1)
ger(1),

2016 fre(1), tajné 1
eng(1)
ger(1),

2017 fre(1), tajné 1
eng(1)
ger(1),

2018 eng(1), divérné 1
fre(1)

2019 divérné

2021 vyhrazené

2022

2023

2024

2025

2026

2027

2029 divérné

2030

2031

2032 vyhrazené
ger(2),

2033 fre(2), divérné 1
eng(2)

2034 vyhrazené

2035

2036
ger(1), .

2037 eng(1), vyhrazené




fre(1)

2038 | pravo a pravni véda
2040
2041 | pravo a pravni véda
2042
2045
2046
2047
2048
2050 | pravo a pravni véda
2051 | pravo a pravni véda
2052
2055 vyhrazené
2056 vyhrazené
2057 vyhrazené
2058 vyhrazené
2060 vyhrazené
2061 | pravo a pravni véda
2062 vyhrazené
ger(3),
2063 fre(3), divérné
eng(3)
ger(2),
2065 fre(2),
eng(2)
ger(2),
2066 fre(2),
eng(2)
ger(1),
2067 fre(1),
eng(1)
ger(2),
2069 fre(2),
eng(2)
ger(2),
2070 fre(2),
eng(2)
ger(2),
2072 fre(2), vyhrazené
eng(2)
ger(2),
2073 fre(2), divérné
eng(2)
ger(2),
2074 fre(2), vyhrazené
eng(2)
ger(2),
2076 fre(2),
eng(2)
eng(2),
2077 ger(2),

fre(2)




2081

2082

2083

2092

ger(1),
eng(1),
fre(1)

2093

2094

2095

vyhrazené

2097

2098

2100

2101

2102

2103

vyhrazené

2104

vyhrazené

2105

2107

vyhrazené

2108

2111

2112

2113

eng(1),
fre(1),

ger(1)

divérné

2115

2117

vyhrazené

2118

2119

2120

2121

2123

2125

2126

2127

2128

2129

2130

2131

2132

2133

2134

2135

2136

2137




stavebni
inZenyrstvi, nebo

2138 biomedicinské
inZenyrstvi, nebo
ekonomie
stavebni
inZenyrstvi, nebo
2139 biomedicinské
inZenyrstvi, nebo
ekonomie
2140
2142
2144
2145 divérné
2146
2148
2150
2151
2155
ger(1),
2158 eng(1), vyhrazené
fre(1)
2159
2160
fre(1),
2161 ger(1),
eng(1)
2162
ger(1),
2165 eng(1),
fre(1)
2169
2170
2171
2173
2174
ger(1),
2175 eng(1),
fre(1)
fre(1),
2177 ger(1),
eng(1)
eng(1),
2178 fre(1),
ger(1)
eng(1),
2179 ger(1),
fre(1)
eng(1),
2181 ger(1),
fre(1)
2182 fre(1),

eng(1),




ger(1)

eng(1),
2183 ger(1),
fre(1)
ger(1),
2184 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2186 eng(1),
fre(1)
ger(1),
2187 fre(1), davérné
eng(1)
2188 vyhrazené
2190
2192 | pravo a pravni véda
ger(1),
2193 | pravo a pravni véda | fre(1),
eng(1)
2194 | pravo a pravni véda
2195 | pravo a pravni véda
2196 | pravo a pravni véda
2197 | pravo a pravni véda
2199 | pravo a pravni véda
ger(1),
2200 | pravoapravnivéda | fre(1),
eng(1)
2201 | pravo a pravni véda
ger(1),
2202 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2203 | pravo apravnivéda | fre(1), vyhrazené
eng(1)
2204
ger(1),
2205 | pravo apravnivéda | fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),
2206 | pravoapravnivéda | fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2207 | pravo apravnivéda | fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),
2208 | pravo apravnivéda | fre(1),
eng(1)
ger(1),
2209 | pravo apravnivéda | fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),
2210 | pravo apravnivéda | fre(1), vyhrazené
eng(1)
. Ly ger(1),
2211 | pravo a pravni véda

fre(1),




eng(1)

ger(1),
2212 | pravo apravnivéda | fre(1),
eng(1)
2214
2916 elfonomlc,ke r,lekv)o
pravo a pravni véda
2217 elfonomlc,ke {1elv)o
pravo a pravni véda
2218 elfonomlc,ke rllelv)o
pravo a pravni véda
2219 elfonomlc’ke {1ekv)o
pravo a pravni véda
2220 elfonomlc’ke pe?o
pravo a pravni véda
2221
2222
2924 elfonomlc,ke ?e?o
pravo a pravni véda
2225 elfonomlc’ke Pe?o
pravo a pravni véda
2226 elfonomlc,ke {1elv)o
pravo a pravni véda
ger(1),
2227 fre(1), divérné
eng(1)
2228
2229
ger(1),
2231 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2232 zdravotnické fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),
2233 fre(1),
eng(1)
2234
2235
2236 zdravotnické
2237
2238
fre(1),
2240 ger(1), vyhrazené
eng(1)
2241 zdravotnické
2242 zdravotnické
2243
2247
ger(1),
2251 fre(1),

eng(1)




ger(1),

2252 fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),

2253 fre(1),
eng(1)

2256
ger(1),

2257 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2258 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2259 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2260 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2261 fre(1), vyhrazené
eng(1)

2262
ger(1),

2263 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2264 fre(1),
eng(1)

2266

2267

2268

2269

2271
ger(1),

2272 fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),

2273 eng(1),
fre(1)
ger(1),

2274 fre(1),
eng(1)

2276
ger(1),

2277 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2279 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2280 fre(1),
eng(1)

2281

2283




2284

2285
2286
2287
ger(1),
2288 fre(1),
eng(1)
oSetrovatelstvi, ger(1),
2289 nebo pedagogika, fre(1), vyhrazené
nebo management | eng(1)
2290
oSetrovatelstvi, ger(1),
2291 nebo pedagogika, fre(1),
nebo management | eng(1)
2292
2294
2295
ger(1),
229 | mamsiement et |
p p eng(1)
2297
2299
ger(1),
2300 fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2301 fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2302 fre(1),
eng(1)
2303 | pravo a pravni véda
ger(1),
2305 fre(1),
eng(1)
2307
2308
ger(1),
2310 fre(1), divérné
eng(1)
2311
2313
2314
2315
2316
2317
2320
2322
fre(1),
2323 ger(1),

eng(1)




ger(1),

2326 fre(1),
eng(1)
2327
2328
2330
2331
2332
" v .| ger(1),
2333 vseobecneleka.rstw fre(1),
nebo farmacie
eng(1)
2334
ger(1),
2336 fre(1),
eng(1)
2337
fre(1),
2338 ger(1),
eng(1)
fre(1),
2340 ger(1),
eng(1)
2341
2343
2348 | pravo a pravni véda
2351
2354 vSeobecné lekal.‘StVI,
nebo farmacie
2355 vSeobecné lekal-‘StVI,
nebo farmacie
2356 | pravo a pravni véda
2358
vSeobecné lékarstvi,
2359 | nebo farmacie, nebo
pravo a pravni véda
2360
2363 farmacie
2364 farmacie
2365 | pravo a pravni véda vyhrazené
2366 | pravo a pravni véda
2367 | pravo a pravni véda vyhrazené
ger(2),
2368 fre(2), tajné
eng(2)
2369 vyhrazené
2373
2374
2376
2378 ger(1),

fre(1),




eng(1)

2379
2380
ger(1),
2382 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2383 fre(1), vyhrazené
eng(1)
ger(1),
2384 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2386 fre(1),
eng(1)
2387
ger(1),
2388 fre(1), tajné
eng(1)
2389
ger(1),
2391 fre(1), vyhrazené
eng(1)
2392
2393 vyhrazené
2394
ger(1),
2396 fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2397 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2399 fre(1),
eng(1)
2400
zdravotnické,
2401 | prirodovédné nebo
technické zaméreni
ger(1),
2402 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2403 fre(1), vyhrazené
eng(1)
2404
2405
2406
ger(1),
2407 fre(1), vyhrazené
eng(1)
2408
2409 ger(1),

fre(1),




eng(1)

2410

ger(1),
fre(1),

eng(1)

2412

2413

2414

2415

2417

pravo a pravni véda

2418

pravo a pravni véda

2419

pravo a pravni véda

2420

pravo a pravni véda

2421

pravo a pravni véda

2422

vyhrazené

2424

2426

2427

2429

2434

2437

ger(1),
fre(1),

eng(1)

2439

vyhrazené

2440

2444

2445

2448

ger(1),
fre(1),

eng(1)

vyhrazené

2451

davérné

2452

2454

2455

2458

2459

2460

2461

vyhrazené

2462

2464

2466

2468

2469

pravo a pravni véda

2470

2471

2472

2482

ger(1),
eng(1),




fre(1)

fre(1),
2483 eng(1),
ger(1)
fre(1),
2484 ger(1),
eng(1)
eng(1),
2486 fre(1),
ger(1)
2487
2516 diveérné
2592 vyhrazené
2594
2595
2600 vyhrazené
2601
2602
2604
2606 vyhrazené
2609
2610 eng (1)
2611 zdravotnické
2612
2613
2614
2615
2616
2618 eng (1) divérné
ger(1),
2620 fre(1), divérné
eng(1)
2621
2623 eng (1) tajné
2625 dtvérné
2626 | pravo a pravni véda
2627
2628
ger(1),
2629 fre(1),
eng(1)
fre(1),
2630 ger(1),
eng(1)
2633
2634
2636
2643 vyhrazené

2644




2645 vyhrazené
2646 | pravo a pravni véda
ger(1),
2647 fre(1), divérné
eng(1)
2648
fre(1),
2649 ger(1),
eng(1)
ger(1),
2651 eng(1),
fre(1)
2652
2657
2658 | pravo a pravni véda
ger(1),
2660 fre(1),
eng(1)
2661
2662
2663
2664
ger(1),
2665 | pravoapravnivéda | fre(1),
eng(1)
vSeobecné lékarstvi,
2666 | nebo farmacie, nebo davérné
pravo a pravni véda
2667 | pravo a pravni véda
2669
2670 | pravo a pravni véda
2672
2674
2675
2676
ger(1),
2682 fre(1), vyhrazené
eng(1)
2683 divérné
ger(1),
2684 fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2685 fre(1), divérné
eng(1)
ger(1),
2688 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2689 fre(1),
eng(1)
2691 ger(1),




fre(1),

eng(1)
ger(1),

2693 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2695 fre(1),
eng(1)

2696

2697
ger(1),

2698 fre(1),
eng(1)
ger(1),

2699 fre(1),
eng(1)

2700

2701

2702

2703

2704

2705

2706

2707
ger(2),

2711 fre(2),
eng(2)

2715

2716

2718

2720

2721 divérné

2722

2724

2725

2726 divérné

2727

2728

2729

2730

2731

2732

2733

2734

2738

2739

2740

2741




2742

2743
2744
2745
2746
ger(1),
2747 fre(1),
eng(1) |vyhrazené
ger(2),
2751 fre(2),
eng(2) |vyhrazené
ger(1),
2752 fre(1),
eng(1) |davérné
ger(1),
2753 fre(1),
eng(1) |dtvérné
ger(1),
2754 fre(1),
eng(1)
2755
2756
2759 vyhrazené
ger(1),
2760 fre(1),
eng(1) |vyhrazené
2762
ger(1),
2763 fre(1),
eng(1)
ger(1),
2764 fre(1),
Pravo a pravni véda | eng(1) |ddvérné
2765 | Pravo a pravni véda
2766 | Pravo a pravni véda
2767
2768
2769
2770
2771
2772
ger(1),
2773 fre(1),
eng(1)
2774
2775 divérné
2776
2777
2778
2779

2780




2781

2782
2783
2784
ger(1),
2785 fre(1),
eng(1)
2786
2788 dtivérné
2789 vyhrazené
2790 Vyhrazené
2791 vyhrazené
2792 vyhrazené
ger(1),
2793 fre(1),
eng(1)
ger(2),
2794 fre(2),
eng(2) |divérné
ger(2),
2795 fre(2),
eng(2) |vyhrazené
ger(1),
2796 fre(1),
eng(1) |vyhrazené
ger(1),
2797 fre(1),
eng(1) |vyhrazené
ger(1),
2798 fre(1),
eng(1) |vyhrazené
2799
2800
2801
2802
2803
2803
2804
2805
2806
2807
2808
2809
2810
2811
2812
2813
2814
2815 ger(l),

fre(1),




eng(1)

2816

ger(1),
fre(1),

eng(1)
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